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NOTICE OF RACE V1 / YARIS iLANI V1
15-18 July 2026 / 15-18 Temmuz 2026

ORGANIZING AUTHORITY / ORGANiZASYON OTORITESI

Aegean Offshore Yacht Club (AOYC) / Ege Acik Deniz Yat Kuliibii (EAYK)
1016 Sok. No:2/24 35930 Cesme, izmir / TURKIYE

Turkish Offshore Racing Club (TORC) / Tiirkiye Agikdeniz Yarig Spor Kuliibii (TAYK)
Hiseyin Bey Sokak No:17 D:1, 34710 Caferaga Mahallesi, MODA, KADIKOY/iISTANBUL
Telefon: +90 (530) 464 18 38 Fax: +90 (212) 560 56 95 E-mail: tayk@tayk.org.tr

The races will be organized by the Turkish Offshore
Racing Club (TAYK) and the Aegean Offshore Yacht Club
(EAYK) under the auspices of the Turkish Sailing
Federation. The Race Office will be located at the
following addresses:

o Before the Regatta TAYK Moda Office

e During the Regatta EAYK Office (Cesme Marina)

[SP] A ‘Standard Penalty’ may be applied by the Race
Committee and/or the Technical Committee without
a hearing (this changes RRS 63.2a and A5.1).

[NP] A boat may not protest (this changes RRS 60.1).
[DP] The Protest Committee may impose a penalty on
a boat that is less than DSQ (this changes WS RRS
60.1).

Yarislar, Turkiye Yelken Federasyonu himayesinde
Turkiye Agikdeniz Yaris Spor Kullibi (TAYK) ve Ege
Acikdeniz Yat Kulibt (EAYK) tarafindan organize
edilecektir. Yaris Ofisi su adreslerde bulunacaktir:
e Yaristan Once TAYK Moda Ofisi

e Yaris Sirasinda EAYK Ofisi (Cesme Marina)

GENERAL INFORMATION GENEL BILGILER

[SP] Yaris Kurulu ve/veya Teknik Kurul tarafindan
durusmasiz ‘Standart Ceza’ verilebilir (RRS 63.2a,
A5.1degisikligi).

[NP] Bir tekne tarafindan protesto verilemez (RRS
60.1 degisikligi).

[DP] Protesto Kurulu bir tekneye DSQ’dan daha az bir
ceza verebilir (WS RRS 60.1 degisikligi).
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1. RULES

1.1. The World Sailing (WS) Racing Rules of Sailing
(RRS) 2025-2028;

1.2. The World Sailing (WS) Offshore Special Regulations
(OSR) 2026-2027, Category 4 will apply.

1.3. The WS Equipment Rules of Sailing (ERS);

1.4. The WS Eligibility Code;

1.5. The Turkish Sailing Federation (TYF) Principle
Decisions 2026;

1.6. The International Measurement System (IMS)
2026;

1.7. The Offshore Racing Congress (ORC) Rating
System 2026-2027;

1.8. The IRC Rules 2026, Parts A, B, C;

1.9. The Turkish Sailing Federation (TYF) Rules on
Acquiring and Carrying Advertising 2022;

1.10.The Turkish Sailing Federation (TYF) General Yacht
Racing Rules 2026;

1.11.The Turkish Sailing Federation (TYF) Athlete
Licence, Registration, Visa and Transfer
Regulation, the Disciplinary Offences and
Penalties Regulation, the Sail Number Allocation
Rules, and the Sailing Judge Regulation;

1.12.The Sailing Instructions and supplementary
instructions for this regatta.

1.13.In the event of a conflict between the rules above,
the Notice of Race, the Sailing Instructions and
their amendments/supplements shall prevail
according to their dates. (This changes RRS
63.5(c).)

1.14.The official language of the event shall be
English. In the event of a conflict between
translated texts, the version written in English
shall prevail. (This changes RRS 63.5(c).)

1.15.The nationality of a boat shall be determined
according to the country it declares.

1.16.In areas where the State has right-of-way rules,
and between sunset and sunrise, the
International Regulations for Preventing
Collisions at Sea (IRPCAS/COLREGS) shall replace
and apply in place of the rules of WS RRS Part 2.
During this period, boats shall ensure that the
required navigation lights are visible and not
masked by their sails.

1.17.All times are local time.

2. INTERNATIONAL JURY

2.1. Aninternational jury will be appointed for this
regatta in accordance with RRS Appendix N. The
decisions of the jury shall not be subject to
appeal, as provided in RRS 70.3(a).

1. KURALLAR
1.1. World Sailing (WS) Yelken Yaris Kurallari (RRS)
2025-2028;

1.2. World Sailing (WS) Ozel Acik Deniz Yénetmeligi
(OSR) 2026-2027, Kategori 4 uygulanacaktir.

1.3. WS Yelken Ekipman Kurallari (ERS)

1.4. WS Uygunluk Kodu

1.5. Tirkiye Yelken Federasyonu (TYF) ilke Kararlari
2026;

1.6. International Measurement System (IMS) 2026;

1.7. Offshore Racing Congress (ORC) Reyting Sistemi
2026-2027;

1.8. IRC Kurallari 2026, Bélim A, B, C;

1.9. Tirkiye Yelken Federasyonu (TYF) Reklam Alma
ve Tasima Kurallari 2022;

1.10. Turkiye Yelken Federasyonu (TYF) Genel Yat
Yarisi Kurallari 2026;

1.11. Turkiye Yelken Federasyonu (TYF) Sporcu Lisans,
Tescil, Vize ve Transfer Talimati, Disiplin Suglari
ve Cezalari Talimati, Yelken Numarasi Tahsis
Kurallari, Yelken Hakem Talimati;

1.12. Bu yarisa ait Yaris Talimati ve Ek talimatlar

1.13. Yukaridaki kurallar arasinda bir geliski olmasi
halinde, Yaris ilani, Yaris Talimati ve
degisiklikleri/ekleri en son tarihli olan gecerli
olacaktir. (Bu RRS 63.5(c)'yi degistirir.)

1.14. Etkinligin resmi dili ingilizce olacaktir.
Terciime edilen metinler arasinda bir geliski
olmasi halinde, ingilizce yazilmis olan versiyon
gecerli olacaktir. (Bu RRS 63.5(c)"yi degistirir.)

1.15. Bir teknenin milliyeti, deklare ettigi Glkeye gore
belirlenecektir.

1.16. Devletin gecis hakki kurallarinin uygulandigi
yerler ile glinesin batis ve dogus saatleri
arasinda WS RRS B&lim 2 Kurallarinin yerini
Uluslararasi Denizde Catismayi Onleme
Yénetmeligi (IRPCAS/UDCQY) alir ve uygulanir.
Bu siire icinde tekneler gerekli seyir fenerlerini,
yelkenleri tarafindan maskelenmeyecek sekilde,
gorinir olmasini saglayacaklardir.

1.17. Bitlin zamanlar yerel saattir.

2. ULUSLARARASI JURI

2.1. Buyarisicin RRS Ek N uyarinca uluslararasi bir
juri atanacaktir. Jurinin kararlari RRS 70.3(a)'da
belirtildigi gibi temyize kapali olacaktir.
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3. SAILING INSTURACTIONS

3.1. The Sailing Instructions and their appendices will
be posted on the Online Notice Board (ONB) at

https://www.racingrulesofsailing.org/documents/14975/event.

4. RACE FORMAT

4.1. The regatta is planned as a total of seven (7)
races between 16—18 July 2026, comprising six
(6) windward-leeward (buoy) races and one (1)
geographical (coastal) race.

4.2. The maximum number of races to be sailed in
one day shall be three (3).

4.3. For Coastal Races, OSR 2026-2027 Appendix B
applies.

5. NOTICES TO COMPETITORS

5.1. Notices to competitors will be made via the
Online Notice Board (ONB), WhatsApp, and the
organization’s e-mail address.

5.2. The Online Notice Board (ONB) is located at

https://www.racingrulesofsailing.org/documents/14975/event.

5.3. The communication channel e-mail address with
the organization is: tayk@tayk.org.tr

5.4. [DP] All boats are required to have a VHF marine
radio turned on and functioning throughout the
races.

5.5. [NP] The WhatsApp group established by the
Race Committee will be utilized for committee
announcements; all persons in charge of the
boats are required to join and monitor this group
for the duration of the race.

6.1. This regatta is open to competitors who comply
with the WS Eligibility Rules.
6.2. All boats must comply with the following
requirements:
6.2.a. LH/LOA of eight (8) metres or greater;
6.2.b. A working inboard engine with sufficient
fuel;
6.2.c. Avalid 2026 IRC-ORC certificate for
monohulls;
6.2.d. Possessing equipment that complies with
the racing and safety rules.

7.1. The ORC-IRC class band ranges of the boats will
be announced following the closing of
registrations.

7.2. Determining the band ranges is entirely at the
discretion of the Organizing Authority.

7.3. Reserves the right not to open a class if more
than 3 entries are not received under that class.

3. YARIS TALIMATI
3.1. Yans Talimati ve ekleri

https://www.racingrulesofsailing.org/documents/14975/event.
adresinde bulunan Online Duyuru Panosunda
(ONB) duyurulacaktir.

4. YARIS FORMATI

4.1. Yaris, 16-18 Temmuz 2026 tarihleri arasinda alti (6)
Samandira ve bir (1) cografi yaris olmak lizere
toplam yedi (7) yaris olarak planlanmistir.

4.2. Bir glinde yapilacak azami yaris sayisi ¢ (3)
olacaktir.

4.3. Ky Yarislari igin; OSR 2026-2027 Ek B gegerlidir.

5. YARISCILARA DUYURULAR

5.1. Yarnscilara duyurular, ONB, WhatsApp, ve
organizasyon mail adresi izerinden
gerceklestirilecektir.

5.2. Online Duyuru Panosu (ONB)

https://www.racingrulesofsailing.org/documents/14975/event.
adresindedir.

5.3. Organizasyon ile iletisim kanal e-posta adresi:
tayk@tayk.org.tr

5.4. [DP] Tim tekneler, yarislar sliresince agik ve
cahsir bir VHF deniz telsizi bulundurmak
zorundadir.

5.5. [NP] Yaris Kurulu tarafindan olusturulan
WhatsApp grubu yaris kurulunun duyurulari igin
kullanilacak olup tiim tekne sorumlularinin yaris
stiresince bu gurubu takip etmeleri ve grubuna
kendilerini eklemeleri gerekmektedir.

6. [NP]ELIGIBILITY 6. [NP]UYGUNLUK

6.1. Buyaris WS Uygunluk Kurallarina uyan
katilimcilarina agiktir.

6.2. Tum tekneler asagidaki gerekliliklere uymalidir:
6.2.a. LH/LOA sekiz (8) metre veya daha blyik,
6.2.b. Yeterliyakiti olan ¢alisan bir icten takma

motor,

Gegerli bir 2026, tek govdeliler igin IRC-

ORC sertifikasi,

6.2.d. Yarisa ve glivenlik kurallarina uygun

ekipmana sahip olmak.

6.2.c.

7. [NP] DIVISIONS AND BAND RANGES 7. [NP] DiViZYON VE BANT ARALIKLARI

7.1. Teknelerin ORC- IRC Sinif bant araliklar
kayitlarin kapanmasini takiben ilan edilecektir.

7.2. Bant araliklarini belirleme konusu tamamen
Organizasyon Otoritesinin yetkisindedir.

7.3. Herhangi bir sinifta tcten (3) az teknenin kayit
yaptirmasi durumunda, ilgili sinifi agmama,
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7.4. [DP] Boats shall display their class/division flags
on the backstay or, if there is no backstay, in a

baska bir sinifla birlestirme birakma hakkini sakh
tutar.

visible place at the stern of the boat, from their 7.4. [DP] Tekneler sinif/divizyon flamalarini kig
arrival at the starting area until they finish the istiralyada veya kig i1stiralya yoksa, start alanina
race. variglarindan yarisi bitirene kadar teknenin kig
tarafinda goriindr bir yerde sergileyeceklerdir.
8. ENTRY AND REGISTRATION 8. KATILIM VE KAYIT
8.1. Entry is limited to the first 50 boats that meet 8.1. Katilim, Yanis ilani1 9.1 sartlarini yerine getiren

the conditions of Notice of Race 9.1 and have

completed their final registration. The

organization may change this number by a

supplementary instruction. 8.2.

8.2. The races are open to boats that meet the

following conditions and hold both certificates

(IRC-ORC):

8.2.a. ORC: Boats with 2026 ORC International or
Club certificate.

8.2.b. IRC: Boats with 2026 IRC certificate.

8.2.c. Boats holding an ORC club certificate but
not an IRC certificate may race in the
Support class with IRC Go certificates to be

issued by TAYK. 8.3.

8.3. Boats are required to have at least one valid
certificate with a recorded weight measurement.
For any boat(s) with missing certificates, their
IRC-ORC certificates will be renewed by TAYK,
subject to applying through tayk@tayk.org.tr no
later than July 10, 2026.

8.4. An IRC-certified boat may enter the regatta with 8.4.

its PRIMARY or SECONDARY IRC certificate.
However, in this case it must state which
certificate it will race with at the time of

registration. 8.5.

8.5. Registration for the regatta will be open June 22

2026. 8.6.

8.6. Registration must be completed by 17:00 on 10
July 2026. Late registrations are accepted until
12:00 on 15 July 2026.

8.7. Regatta registration must be completed through 8.7.

the sites at the links below.

8.7.a. Through the TAYK Online Race
Registration System on our website
https://www.tayk.org.tr;

8.7.b. And via the registration form on the
Turkish Sailing Federation’s Sailing
Information System (YBS).

8.7.c. For Turkish citizens
(https://portal.tyf.org.tr/);

8.7.d. For foreign citizens
https://www.tyf.org.tr/form/portalregistration2

8.8. The Organizing Authority may require boats that 8.8.

have completed the YBS pre-registration form to

ve kesin kaydini tamamlamis ilk 50 tekne ile

sinirlandirilmistir. Organizasyon ek talimat ile

bu sayiyi degistirebilir.

Yarislar, asagidaki sartlari saglayan ve her iki

sertifikaya (IRC-ORC) sahip teknelere agiktir:

8.2.a. ORC: 2026 yili ORC International veya Club
sertifikal tekneler.

8.2.b. IRC: 2026 yili IRC Endorsed sertifikasina
sahip tekneler.

8.2.c. ORC club sertifikasi olan IRC sertifikasi
olmayan tekenler TAYK tarafindan
cikarlacak IRC go sertifikalari ile Destek
sinifinda yarisabilir.

Teknelerin agirlik 6l¢iimi yapilmis en az bir

sertifikaya sahip olmalari gerekmektedir.

Sertifikalarindan herhangi biri eksik olan

tekne/tekneler, 10 Temmuz 2026 tarihine kadar

tayk@tayk.org.tr adresinden basvuru yapmalari
halinde teknelerin IRC-ORC sertifikalari TAYK
tarafindan yenilendirilecektir.

IRC sertifikali bir tekne yarisa BIRINCIL ya da

IKINCIL IRC sertifikasi ile katilabilir. Ancak bu

durumda hangi sertifika ile yarisacagini kayit

sirasinda belirtmelidir.

Yarisin kaydi 22 Haziran 2026 tarihinden

itibaren yapilabilir.

Kayit islemleri 10 Temmuz 2026 giinii saat

17:00’a kadar tamamlanmig olmalidir. Geg

Kayitlar 15 Temmuz 2026 saat 12.00’a

kadardir.

Yaris kayit islemlerinin asagidaki linklerdeki

sitelerden tamamlanmasi gerekmektedir.

8.7.a. https://www.tayk.org.tr web sitesinde
bulunan TAYK Online Yaris Kayit
Sistemi’nden,

8.7.b. Tiirkiye Yelken Federasyonu Yelken Bilgi
Sistemi lizerinde bulunan kayit formu ile
Uzerinden.

8.7.c. TC Vatandaslariigin
(https://portal.tyf.org.tr/)

8.7.d. Yabanci lilke vatandaslari igin
https://www.tyf.org.tr/form/portalregistration2

Organizasyon Otoritesi, YBS 6n kayit formunu

dolduran teknelerden talep ettigi ek bilgiler igin
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fill in regatta-specific forms before the regatta yarisa 6zel olusturulan formlarin yaris 6ncesi

for any additional information it requests. doldurulmasini isteyebilir.

8.9. The boat’s insurance policy, the advertising- 8.9. Tekne Sigorta Poligesi, tekneninreklam tasimasi
carrying document (if the boat carries halinde reklam tasima belgesi ve tekne
advertising), and the authorization document sorumlusuna verilen yetki belgesi TYF Yelken
given to the person in charge of the boat must Bilgi Sistemi (YBS) Uizerinden sisteme
be uploaded to the system via the TYF Sailing yuklenmelidir.

Information System (YBS).

9. ENTRY FEES 9. KAYIT UCRETLERI

9.1. ENTRY FEE: 40.000 TL (750 EUR) 9.1. KAYIT UCRETI: 40.000 TL’dir. (750 EUR)

9.2. SUPPORT CLASS: 15,000 TL (280 EUR) 9.2. DESTEK SINIFI: 15:000 TL'dir. (280 EUR)

9.3. A 10% discount will be applied to TAYK and EAYK 9.3. TAYK VE EAYK Uyelerine %10 indirim
members. uygulanacaktir.

9.4. Geg kayit basvurulari, standart kayit tcretinin
%50 fazlasina karsilik gelen ek tcretin 6denmesi
kosuluyla Organizasyon Otoritesi tarafindan
kabul edilebilir.

9.5. Banka Hesap Bilgileri;

GARANTI BANKASI - TURKIYE ACIKDENIZ YARIS
SPOR KULUBU — TL TR70 0006 2000 3400 0006
2903 45

GARANTI SWIFT CODE TGBATRISXXX

GARANTI BANKASI - TURKIYE ACIKDENIZ YARIS
SPOR KULUBU — EUR
TRO7 0006 2000 3400 0009 0249 39

GARANTI BANKASI - TURKIYE ACIKDENIZ YARIS
SPOR KULUBU — USD
TR66 0006 2000 3400 0009 0249 44

9.4. Late entries may be accepted at the discretion of
the Organizing Authority, provided that an
additional fee equal to 50% of the standard entry
fee is paid.

9.5. Bank Account Details:

GARANTI BANKASI - TURKIYE ACIKDENIZ YARIS
SPOR KULUBU - TL TR70 0006 2000 3400 0006
2903 45

GARANTI SWIFT CODE: TGBATRISXXX

GARANTI BANKASI - TURKIYE ACIKDENIZ YARIS
SPOR KULUBU - EUR

TRO7 0006 2000 3400 0009 0249 39

GARANTI BANKASI - TURKIYE ACIKDENIZ YARIS
SPOR KULUBU — USD
TR66 0006 2000 3400 0009 0249 44

10. CREW/EQUIPMENT INSPECTION AND 10. EKiP/EKIiPMAN DENETiMi VE OLCU

MEASUREMENT

10.1. All competitors (except foreigners) must hold a 10.1.Tum yaniscilarin (yabancilar harig) 2026 vizeli

2026 visaed athlete licence. sporcu lisansi olmalidir.

10.2. When there is a change in the crew list stated on 10.2.Ekip listesinde yapilacak degisiklikler, yaris
the registration forms, the form on the Online guninin ilk uyari isaretinden en geg iki (2) saat
Notice Board (ONB) must be completed up to 2 dnce ONB'de yer alan ekip degisiklik formu
hours before the warning signal of the day. kullanilarak bildirilecektir.

10.3. All boats may carry on board a number of sails 10.3.Tim tekneler giivertelerinde IRC sertifikasinda
equal to the number of sails listed on the IRC bulunan yelken sayisi kadar yelken tasiyabilir.
certificate. 10.4.Ekip Sayisi ve Agirhig

10.4. Crew Number and Weight 10.4.a. Teknedeki azami ekip sayisi teknenin

10.4.a. The maximum number of crew on board
shall be equal to the Crew Number +1
stated on the boat’s certificate. 10.4.b.

10.4.b. ORC Rule 102 crew weight limitation will

sertifikasinda yazili olan Ekip Sayisi +1
kadar olacaktir.
ORC Kural 102 Ekip agirhgi sinirlamasi
I uygulanacaktir.
apply-. ) o ) 10.4.c. IRC Kural 22.4.2 Ekip agirligi sinirlamasi
10.4.c. IRCRule 22.4.2 crew weight limitation will
uygulanacaktir.

apply. . _
10.5.Teknede bulunduklari, Organizasyon Otoritesine
10.5. Members of the press who are on board, who have bildirilen ve akredite olduklari TAYK tarafindan

been notified to the organizing Authority, and . .

o kabul géren basin mensuplari bu mirettebat
whose accreditation is accepted by TAYK, are not . .
. . o sayisi sinirlarina dahil degildir.
included in these crew number limits.

................... . ,
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10.6. Written parental consent is required for
competitors under 18 years of age. These athletes
are required to wear a life jacket from the moment
they go to sea.

10.7. [NP] Boats may be subject to inspection by the
Race Committee or a measurer before or after a
race.

11.1. The races will be held in Cesme, in the Aegean
Sea

12.1.The courses to be used will be specified in the
supplement and Sailing Instructions.

13.1.Races will be started in accordance with RRS 26 (five
minutes).

13.2.Division flags will be used as the warning signal.
However, if all boats are to start at the same time,
the official EAYK and/or TAYK flag will be used for all
divisions.

13.3.1f the warning signal is given separately for two
groups, the EAYK official flag shall be used for the
first group, and the TAYK official flag for the
second group.

13.4.The starting order of the races will be specified in a
supplementary Sailing Instruction.

14. SCHEDULE / PROGRAM

10.6.18 yasindan kiiglk yariscilar icin yazili ebeveyn
izni sarttir. Bu Sporcularin denize ¢iktigi andan
itibaren can yelegi kullanmasi zorunludur.

10.7.[NP] Tekneler, yaris 6ncesi veya sonrasinda Yaris
Kurulu veya 6l¢lict tarafindan kontrole tabi
tutulabilir.

11. RACING AREA 11. YARIS ALANI

11.1.Yarislar, Ege Denizi Cesmede yapilacaktir.

12. COURSES 12. ROTALAR

12.1.Uygulanacak rotalar Ek Yaris Talimatlarinda
belirtilecektir.

13. START 13. START

13.1. Yanis RRS 26 geregince baslatilacaktir, (bes dakika)

13.2. Uyari isareti olarak divizyon flamalari
kullanilacaktir. Ancak tim teknelerin ayni anda
start etmeleri s6z konusu ise tiim divizyonlar i¢in
EAYK ve/veya TAYK resmi flamasi kullanilacaktir.

13.3. Uyari isareti iki grup i¢in ayri ayri verilmesi
halinde, ilk grup icin EAYK resmi flamasi, ikinci
grup icin TAYK resmi flamasi kullanilacaktir.

13.4. Yarislarin start siralamasi EK Yaris talimati ile
belirtilecektir.

Dates - Tarihler

Race Name - Yarig Adi

10:00-17:00
18:00

15 July / Temmuz

09:00
10:55

16 July / Temmuz

09:00
10:55

17 July / Temmuz

09:00
10:55
15:00
20:00

18 July / Temmuz

15.1.Boats may carry advertising in accordance with
the World Sailing Advertising Code and the TYF
Rules on Acquiring and Carrying Advertising.

15.2.Boats may be required to carry advertising
material chosen and supplied by the organizing
authority.

15. ADVERTISING / BOAT NUMBERS 15. REKLAM / TEKNE NUMARALARI

Schedule / Course - Program / Parkur

Registration, certificate check / Kayit, sertifika kontroli

Skippers’ meeting / Dimenci toplantisi
First Warning Signal / ilk Uyari isareti

Skippers’ meeting / Diimenci toplantisi
First Warning Signal / ilk Uyari isareti

Skippers’ meeting / Dimenci toplantisi

First Warning Signal / ilk Uyari isareti

Last warning signal of the day / Gliniin son uyari isareti
Prize-giving Ceremony / Odiil Téreni

15.1.Tekneler, World Sailing Reklam Kodu ve TYF
Reklam Alma ve Tasima Kurallari uyarinca
reklam tasiyabilir.

15.2.Teknelerden, organizasyon otoritesince segilmis
ve temin edilen reklam malzemesini tasimalari
istenebilir.
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15.3.[SP] Throughout the races, all boats must affix the
numbers assigned to them on both sides of the
forward part of the hull, with the numbers
towards the bow. Numbers may not be affixed to
the lifelines or the pushpit. They must be affixed
directly to the hull of the boat; otherwise the
number will be deemed absent. Boats that have
not affixed their boat number will have 1% time
(at least 1 place) added to their corrected finishing
times. The additional time will be added by the
Race Committee without a hearing (This changes
RRS 63.2a and A5.1.)

15.3.[SP] Tim tekneler, yarislar siresince kendilerine
verilen numaralari teknelerinin borda bas
kisminin her iki tarafina numaralar basta olacak
sekilde yapistirilmalidir. Numaralar, vardavela ya
da pushpit lizerine yapistirilamaz. Direkt olarak
teknenin gévdesine yapistirilmalidir, aksi
takdirde numara yok kabul edilecektir. Tekne
numarasi yapistirilmamis teknelerin diizeltilmis
finis zamanlarina %1 zaman (en az 1 sira) ilave
edilecektir. ilave zaman Yaris Kurulu tarafindan
durusmasiz olarak eklenecektir (RRS 63.2a, A5.1
degisikligi).

16.1.A One-Turn Penalty (1) will apply for a breach of
the Part 2 rules. (This changes RRS 44.1.)

16.2.Boat(s) breaching the rules of RRS Part 2 and/or
Rule 31 shall take a penalty alternative and, in this
regard, shall complete the Penalty/Retirement
Declaration Form on the Online Notice Board (ONB)
within the protest time limit. Boat(s) that do not
submit a declaration will be deemed not to have
taken a penalty alternative.

16.3.[DP] From the moment their own Preparatory Signal
is given, boats must stop their engines. A boat may
run its engine after its own preparatory signal to
rescue/assist a person, in an emergency, or to
charge batteries (provided the shaft and propeller do
not turn), or for any other reason; boats that run
their engine and continue racing shall complete the
engine-use declaration form on the Online Notice
Board (ONB), describing the incident in detail in
writing, within the protest time limit.

17.1.Participating boats may enter Cesme Marina as
guests at 10:00 on July 15, 2026, and may stay
until 11:00 (local time) on July 19, 2026.

17.2.Boats staying at the marina are required to hold
the following documents:

16. PENALTY SYSTEM AND DECLARATION 16. CEZA SISTEMi VE DEKLERASYON

16.1. B6lum 2 kurallarinin ihlalinde bir (1) déniis
cezasi uygulanacaktir. (RRS 44.1 degisikligi)

RRS Boliim 2 ve/veya Kural 31 kurallarini ihlal
eden tekne/tekneler ceza alternatiflerini
kullanacak ve bu hususta protesto zaman limiti
icinde online duyuru panosu (ONB) (izerinden
Ceza/Terk Deklarasyon Formunu
dolduracaklardir. Deklarasyon vermeyen
tekne/tekneler ceza alternatifi kullanmamis
sayilacaktir.

[DP] Kendi Hazirlik isareti verildigi andan itibaren
tekneler motorlarini stop ettirmelidir. insan
kurtarma/yardim etme/acil durumda/aki sarj
etmek icin saft ve pervane donmemek kaydiyla veya
herhangi bir nedenle kendi hazirlik isaretinden
sonra motor ¢alistirabilir, motor calistiran ve yarisa
devam eden tekneler, olayi detayli bir sekilde yazili
olarak protesto zaman limiti icinde online duyuru
panosu (ONB) lizerinden motor calistirma
deklarasyon formunu doldurulacaktir.

16.2.

16.3.

17. ACCOMMODATION AT MARINAS 17. MARINALARDA KONAKLAMA

17.1.Katilimci tekneler, Cesme Marinada misafir
olarak 15 Temmuz 2026 saaat 10:00'da giris
yapabilir. 19 Temmuz 2026 saat 11:00'a (yerel)
kadar konaklayabilir.

17.2.Marinada konaklayacak teknelerin asagidaki
belgeleri bulundurmasi gerekmektedir.
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17.2.a. Port Registration document or Customs 17.2.a. Liman Kayit belgesi veya Glimriik Tekne
Boat Registration Document or Tonnage Kayit Belgesi veya Tonaj Belgesi.
Document; 17.2.b. Transit Log
17.2.b. Transit Log; 17.2.c. Sigorta Poligesi
17.2.c. Insurance Policy.
18.1. The IRC Time on Time (ToT) system shall be used | 18.1. IRC sinifinda diizeltilmis zaman
for corrected time calculations in the IRC Class. hesaplamalarinda IRC Time on Time (ToT)
18.2. The ORC Performance Curve Scoring (PCS) sistemi kullanilacaktir.
system or the ORC Time on Time All Purpose 18.2. ORC sinifinda duzeltilmis zaman
(ToT AP) system shall be used for corrected time hesaplamalarinda ORC Performance Curve
calculations in the ORC Class. The scoring system Scoring (PCS) veya ORC Time on Time All
to be used shall be specified in a Supplementary Purpose (ToT AP) sistemi kullanilacaktir.
Sailing Instruction published prior to the race. Kullanilacak sistem ilgili yarig 6ncesinde
The decision regarding the scoring method and yayimlanacak Ek Talimat ile ilan edilecektir.
the scoring parameters used will be at the sole Puanlama yontemi ve kullanilan puanlama
discretion of the race committee, and the length parametreleri hakkinda karar tamamen yarig
of the course, leg directions, and wind direction komitesinin takdirinde olacak ve parkurun
and speed shall not ground a request for redress uzunlugu, ayak yénleri ve riizgar yonu ve hizi
by a boat. (Changes RRS 60.1.(b)) bir teknenin diizeltme talebinde bulunmasi
18.3. Aboat’s ranking shall be determined according igirl gerevkge teskil etmeyecektir. (RRS 60.1.(b)
to her Corrected Time (CT), ranked from the degisikligi)
lowest to the highest corrected time, and WS 18.3. Bir teknenin siralamasi, diizeltilmis zamanina
RRS Appendix A4 shall apply. After any penalties (CT) gore kiicik zamandan bytk zamana dogru
have been applied, the boat with the lowest siralanarak belirlenecek ve WS RRS Ek A4
score shall be the winner. uygulanacaktir. Varsa cezalar uygulandiktan
18.4. Corrected times shall be calculated to two sonra en disiik puana sahip tekne yarigin
. L kazanani olacaktir.
decimal places (0.01 second precision). If the ,, o .
. . . 18.4. Duzeltilmis zaman hesaplamalarinda streler
third decimal place is 5 or greater, the second T . .
decimal place shall be rounded up. saniyenin yuzd? l:?.lrl (9,01) hassasiyetinde N
] n hesaplanacak, tglincli hane 5 veya daha bliyik
18.5. Boats holding both IRF and ORC certificates shall ise ikinci hane yukar yuvarlanacaktr.
be scored .separately in the IRCand ORC results. | 185 |rC ve ORC sertifikasina sahip tekneler, IRC ve
The Combined Score shall bg calculated as the ORC sonug listelerinde ayri ayri
sum of the scores obtained in the IRC and ORC puanlandirilacak. Birlesik puan, teknenin IRC ve
results. ORC sonuglarindan elde ettigi puanlarin toplami
18.6. No score discard shall be applied in the IRC and alinarak hesaplanacaktir.
ORC results. Combined Scores shall be calculated | 18.6. |RC ve ORC sonug listelerinde puan atma
without discards. When five (5) or more races uygulanmayacaktir. Birlesik puanlar atma
have been completed, one (1) worst score from olmaksizin hesaplanacaktir. Bes (5) veya daha
buoy races shall be discarded. This discard shall fazla yaris tamamlanmasi halinde samandira
apply only to the Combined Score calculation. yarislarindan bir (1) kétii puan atilacak olup, bu
18.7. In divisions starting together, if a boat in any atma yalnizca birlesik puan hesabinda
division sails the course in accordance with RRS uygulanacaktir.
28 and finishes within the time limit, boats inthe | 18.7. Birlikte start eden divizyonlarda, herhangi bir
other division(s) starting together that fail to divizyona ait bir tekne RRS 28'e uygun olarak
finish within the same time limit shall be scored rotayl tamamlayip zaman siniri iginde finis
DNF. This changes RRS 35 and Appendix A. yaparsa, birlikte start eden diger
18.8. The coefficient for buoy races is 1, and the divizyon(lar)daki tekneler ayni zaman siniri
coefficient for the geographic race is 1.5. icinde finis yapamazlarsa DNF olarak
18.9. If a course is shortened and/or the race time puanlandirilacaktir. Bu madde ile RRS 35 ve Ek
limit is extended in any division in order to A degistirilmistir.
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obtain finishes, that race shall be excluded from
the Combined (Overall) Scoring.

18.10. RRS Appendix A5.3 shall apply to scoring
calculations.

18.11. WS RRS Appendices A7 and A8 shall apply to the
resolution of ties.

18.12. In the event that the tie remains unbroken, the
tie will be broken based on IRC calculations.

18.13. At least one (1) race shall be completed to
constitute the series.

19.1. Prizes shall be awarded based on the series
results of the races completed.

The first three (3) places in each division shall be
awarded prizes.

Based on the Combined Scores calculated
among boats holding valid IRC 2026 Endorsed
and ORC 2026 International or Club certificates,
boats shall be evaluated either as a single group
or in two separate groups, and prizes shall be
awarded to the first three (3) places in the “IRC-
ORC Championship”.

Boats holding IRC certificates shall be evaluated
either as a single group or in two separate
groups, and a prize shall be awarded to the boat
ranked first in the IRC results.

Boats holding ORC certificates shall be evaluated
either as a single group or in two separate
groups, and a prize shall be awarded to the boat
ranked first in the ORC results.

Special prizes may be awarded by the Organizing
Authority. Such prizes and the criteria for
awarding them shall be announced in the Sailing
Instructions.

The date, time and venue of any event and/or
prize-giving ceremony shall be announced by the
Organizing Authority through the official notice
board.

19.2.

19.3.

19.4.

19.5.

19.6.

19.7.

20.1. [DP][SP] Support boats must carry the flag of the
boat they represent. The standard penalty will
be applied as (+1) point to the boats they
represent.

Herhangi bir divizyonda rota kisaltilmasi

ve/veya yaris suiresinin uzatilmasi nedeniyle

finislerin alinmasi durumunda, ilgili yaris birlesik

(overall) degerlendirmede bu yaris yapiimamis

sayilacaktir.

Samandira yarislarinin katsayisi 1, cografi yarisin

katsayisi ise 1,5’tur.

18.10. Puanlama hesaplamalarinda RRS Ek A5.3
uygulanacaktir.

18.11. Esitliklerin ¢6ziimiinde RRS Ek A7 ve A8
uygulanacaktir.

18.12. Esitligin bozulamamasi halinde IRC puanlari
Gzerinden esitlik bozulacaktir.

18.13. Serinin gecerli sayilabilmesi icin en az bir (1)

yarisin tamamlanmis olmasi gerekir.

18.9.

19. PRIZES 19. ODULLER

19.1. Odiillendirme, tamamlanan yarislar Gizerinden
yapilan seri degerlendirmesine gore
gerceklestirilecektir.

Her divizyonda ilk ti¢ (3) derece
odullendirilecektir.

IRC 2026 Endorsed ve ORC 2026 International,
Club sertifikalarina sahip tekneler arasinda
hesaplanan birlesik puanlar esas alinarak, tek
grup veya iki grup halinde degerlendirme
yapilacak ve ilk tg (3) derece "IRC-ORC
Sampiyonasi" 6duli ile 6dillendirilecektir.

IRC sertifikasina sahip tekneler, tek grup veya
iki grup halinde degerlendirilerek IRC
sonuglarina gore birinci olan tekne
odullendirilecektir.

ORC sertifikasina sahip tekneler, tek grup veya
iki grup halinde degerlendirilerek ORC
sonuglarina gore birinci olan tekne
odullendirilecektir.

Organizasyon Kurulu tarafindan 6zel édiiller
verilebilir. Bu 6duller ve degerlendirme esaslari
Yaris Talimati ile duyurulacaktir.
Duzenlenecek etkinliklerin ve/veya 6dul
toreninin tarih, saat ve yeri Organizasyon
Kurulu tarafindan Online duyuru panosunda
ilan edilecektir.

19.2.

19.3.

19.4.

19.5.

19.6.

19.7.

20. SUPPORT BOATS 20. DESTEK TEKNELERI

20.1. [DP][SP] Destek botlari, temsil ettikleri
teknenin flamasini tasimalidir. Standart ceza
temsil ettigi teknelere (+1) puan olarak
uygulanacaktir.

20.2. [SP] At the warning signal, support boats must 20.2. [SP] Uyari isaretiyle birlikte destek botlari
move at least 100 metres outside the course. parkurun en az 100 metre disina ¢ikmalidir.
20.3. Destek botlarinda su Ustiinde gorev yapan
tiim personel can yelegi takacaktir.
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20.3. All personnel operating on the water on support
boats shall wear a life jacket.

21. RESPONSIBILITY (DISCLAIMER OF LIABILITY) 21. SORUMLULUK

21.1. Decision to Race: In accordance with WS RRS 21.1. Yarisma Karari: WS RRS Temel Kurallar 3
Fundamental Rule 3, the responsibility for a geregince bir teknenin yarisa katilma karari
boat’s decision to participate in a race or to veya yarisa devam etmesi sorumlulugu,
continue racing rests solely with the boat’s sadece tekne kaptani ile teknede yarisanlara
skipper and those racing on board. Participants aittir. Katilimcilar yelkenin potansiyel
accept the potential dangers of sailing. tehlikelerini kabul eder.

21.2. The Organizing Authority, the members of the 21.2. Organizasyon Otoritesi, Juri Gyeleri, Yaris
Jury, the Race Committee and all parties Komitesi ve yaris organizasyonunda yer alan
involved in the race organization will accept no tim taraflar, yarisla baglantili olarak veya yaris
liability whatsoever for material damage or 6ncesinde, sirasinda veya sonrasinda meydana
personal injury or death occurring in gelen maddi hasar veya kisisel yaralanma veya
connection with the race, whether before, élumle ilgili herhangi bir sorumluluk kabul
during or after the race. etmeyecektir.

21.3. Acceptance of the Rules: By participating in 21.3. Kurallarin Kabulii: isbu Yaris ilaninda belirtilen
this regatta, which is governed by the rules kurallarla yonetilen bu yarisa katilmak ile her
stated in this Notice of Race, every competitor yarisci ve tekne kaptani;
and boat skipper; 21.3.a. Yarisin bu kurallarla yonetilecegini,

21.3.a. Agrees that the regatta will be
governed by these rules;

21.3.b. Declares that they accept the
penalties and other actions to be
imposed under the Rules, that every
incident that may be encountered
therein will have a final decision under
the Rules, and that, with respect to
such a decision, they will not resort to 214,
any legal authority or court.

21.4.The person in charge of a boat is the skipper
racing in that regatta, and shall be on board
during the races. Throughout the regatta, the
skipper or the person they have authorized in
writing will be the point of contact with the Race
Organizing Committee, the Race Committee or
the Protest Committee. The boat’s skipper is
responsible for any verbal/written
communication or radio communication made by
anyone other than themselves or the person
they have authorized.

21.3.b. Kurallar uyarinca verilecek cezalari ve
diger uygulamalari, icindeki
karsilasilabilecek her olayin, Kurallar
uyarinca kesin bir karari olacagini
kabul edecegini ve boyle bir karara
bagli olarak, herhangi bir hukuki merci
veya mahkemeye basvurmayacagini
beyan eder.

Bir teknenin sorumlusu, o yarista yarisan

tekne kaptanidir, yarislar esnasinda teknede

bulunacaktir. Yaris siiresince, Yaris

Organizasyon Kurulu, Yaris Kurulu veya

Protesto Kurulu ile, kendisi veya yazil yetki

verdigi kisi muhatap olacaktir. Tekne kaptani,

kendisi veya yetki verdigi kisi disinda
s6zll/yazil iletisim veya yapilan telsiz
muhaberesinden sorumludur.

21.5. Yarisa kaydini yaptiranlar, bu yaris ilantile bu

yaris ilaninin atif yaptigi tim kurallari ile ilgili
sorumlulugu kendilerinin aldigini kabul etmis

hrlar.
21.5. Those who register for the regatta are deemed sayniriar
to have accepted that they assume responsibility
with respect to this Notice of Race and all the
rules referred to in this Notice of Race.
22. INSURANCE 22. SIGORTA
22.1. Each participating boat must hold valid Third- 22.1. Her katilimci tekne, yaris klozunu iceren gegerli
Party Liability Insurance that includes a racing bir Uglincti Sahis Mali Mesuliyet Sigortasina
clause. sahip olmalidir.

22.2. Organizasyon, Yaris ve Protesto Komitelerinin
sigorta poligelerini kontrol etmek zorunlulugu
yoktur.

% IRC.> Sayfa10/8 g TAYK B>

e Ry Conrss TYF Tiirkiye Agtkdeniz Yaris Spor Kuliibii

A

EAYK



22.2. The Organization and the Race and Protest
Committees are under no obligation to check
insurance policies.

23. KiSiSEL VERILERIN KORUNMASI KANUNU (KVKK)

23. PERSONAL DATA PROTECTION LAW (KVKK)

23.1. TAYK, in accordance with the Personal Data
Protection Law (KVKK), will use the information
obtained from participants solely for the purpose
of managing these events. This data will be kept
in accordance with the KVKK and will not be
shared with any third party or used for marketing
purposes, other than to contact participants by
e-mail, post, SMS and telephone with
information relating to this event or future
events. By registering for this regatta,
participants are deemed to have given their
specific consent to this.

23.2. All competitors whose names appear on the
crew lists submitted by the boat owner,
helmsman or person in charge are assumed to
have consented to this provision.

23.1. TAYK, Kisisel Verileri Koruma Kanununa (KVKK)
uygun olarak, katihmcilardan edinilen bilgileri
yalnizca bu etkinliklerin ydnetimi amaciyla
kullanacaktir. Bu veriler KVKK'ye uygun olarak
tutulacak ve bu etkinlik veya gelecekteki
etkinliklerle ilgili bilgilerle e-posta, posta, SMS
ve telefon yoluyla katihmcilarla iletisim
kurmak disinda herhangi bir ti¢linci tarafla
paylasilmayacak veya pazarlama amaciyla
kullanilmayacaktir. Katihmcilar, bu yarisa kayit
vermekle buna 6zel onaylarini vermis
olacaklardir.

Tekne sahibi, dlimenci veya sorumlu kisi
tarafindan sunulan ekip listelerinde isimleri
bulunan tiim yarismacilarin bu hiikkme riza
gosterdikleri varsayilr.

23.2.

24. iSiM VE GORSEL MALZEME KULLANMA HAKLARI

24. RIGHTS TO USE NAME AND VISUAL MATERIAL

24.1. By participating in this regatta, a competitor
grants the Organizing Authority and the
sponsors, from time to time and at their sole
discretion, the perpetual right to use, display and
publish, without any payment of compensation,
any video or photograph or other material of the
event in which the competitor takes part.

24.1. Bir yarismaci, bu yarisa katilmakla,
Organizasyon Otoritesine ve sponsorlara,
zaman zaman ve kendi takdirlerine bagl
olarak, yarismacinin katildigi etkinligin
herhangi bir video veya fotografini veya diger
materyalini herhangi bir tazminat 6demesi
yapmadan, kullanma, gésterme ve yayinlama
hakkini siiresiz olarak verir.

RACE ORGANIZING AUTHORITY
JUNE 20 2026, 17:00 (Local)
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